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
 is the locative of time from the feminine singular article and temporal adverb EPAURION, which means “On the next day.”
  Then we have the third person singular aorist active indicative from the verb THELW, which means “to desire, to want, to wish, to will, to intend, to aim, to purpose, and to resolve.”


The aorist tense is a constative/historical aorist, which views the entire past action as a fact.


The active voice indicates that Jesus produced the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

With this we have the aorist active infinitive from the verb EXERCHOMAI, which means “to go into.”


The aorist tense is a constative/historical aorist, which views the entire past action as a fact.


The active voice indicates that Jesus produced the action.


The infinitive is a complementary infinitive, which completes the action of certain verbs such as THELW.

Then we have the preposition EIS plus the accusative of place from the feminine singular article and proper noun GALILAIA, meaning “into Galilee.”

“On the next day He desired to go into Galilee,”
 is the continuative use of the conjunction KAI, meaning “and,” followed by the third person singular present active indicative from the verb HEURISKW, which means “to find: He found.”

The present tense is a historical present, which describes the past action as though occurring in the present for the sake of vividness.


The active voice indicates that Jesus produced the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

Then we have the accusative direct object from the masculine singular proper noun PHILIPPOS, transliterated as “Philip.”

“and He found Philip.”
 is the continuative use of the conjunction KAI, meaning “And,” followed by the third person singular present active indicative from the verb LEGW, which means “to say: He said.”

The present tense is a historical present, which describes the past action as though occurring in the present for the sake of vividness.


The active voice indicates that Jesus produced the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

Then we have the dative of indirect object from the third person masculine singular personal use of the intensive pronoun AUTOS, meaning “to him” and referring to Philip.  This is followed by the nominative subject from the masculine singular article and proper noun IĒSOUS, transliterated as “Jesus.”  Then we have the second person singular present active imperative from the verb AKOLOUTHEW, which means “to follow.”


The present tense is a durative present for an action that is expected to begin right now and continue.

The active voice indicates that Philip is to produce the action.


The imperative mood is an imperative of entreaty, not command.  It is a request.

Finally, we have the dative of direct object (the verb takes its object in the dative case) from the first person singular personal pronoun EGW, meaning “Me” and referring to Jesus.

“And Jesus said to him, ‘Follow Me.’”

Jn 1:43 corrected translation
“On the next day He desired to go into Galilee, and He found Philip.  And Jesus said to him, ‘Follow Me.’”
Explanation:
1.  “On the next day He desired to go into Galilee,”

a.  The apostle moves our narrative along to the next.


(1)  The first day was the day the delegation of priests and Levites from Jerusalem came to question John, verse 19.



(2)  “On the next day he saw Jesus coming to him and said, ‘Behold, the Lamb of God, Who takes away the sin of the world,” verse 29.



(3) “On the next day John and two of his disciples again were standing, and looking at Jesus as He walked, he said, ‘Behold, the Lamb of God!’” verse 35-36.



(4)  We now have come to day four of four days in a row.


b.  The verb THELW, translated here “He desired” expresses ‘intention’.  “In this sense, often related to that of wishing, THELW has the distinctive sense of the determined and active fixing of the will on action.  In Homer it often carries the suggestion of a venture.”
  This statement does specifically tell us that Jesus went into Galilee, but only that He desired, planned, purposed, wished, willed, or intended to go there.  Had the apostle wanted to say that Jesus went there, he could have easily used just the third person singular aorist active indicative from EXERCHOMAI instead of using THELW plus the infinitive of EXERCHOMAI.  The former (EXERCHOMAI by itself) emphasizes the actual going into Galilee.  The latter (using both verbs) emphasizes the intention, but not yet the action.  If this is the case, then Jesus intended to go into Galilee, but did not do so until he first found Philip.

c.  The distance from Bethany on the Jordan river (just a few miles north of the Dead Sea) to Bethsaida in Galilee is/was about 80-85 miles due north through the Jordan River valley.  It would have taken three full days to walk this distance (walking at 3 miles per hour for 9 hours (with rest stops along the way) equals 27 miles per day, or 81 miles in three days.  It would have been impossible for Jesus and the others to leave Bethany on the Jordan River, walk 80 miles to Bethsaida and find Philip the next day.  This is why the statement in Jn 2:1, “on the third day” may refer to the third day of this journey from Bethany.  (However, the city of Cana is twenty miles to the west of Bethsaida, so that the phrase “on the third day” in Jn 2:1 may refer to the third day after returning to Bethsaida.  Remember these men had not seen their families for quite some time (perhaps weeks, possibly months).  Another problem would be getting a message to the group of men traveling to Bethsaida to tell them to divert their journey and detour twenty miles off course to the northwest to the city of Cana because of a wedding, when the family of Jesus didn’t know He was coming home right then.  “Verse 1 tells us that on the ‘third day’ there was a marriage. The third day from what?   Jn 1:43 answers this, for it had taken Jesus and the five disciples three days to travel from John’s baptizing spot in the Jordan (near Jericho) to Cana, a small village about ten miles from Nazareth.  Now, as Cana is eighty miles from Jericho, and as Jesus had just finished a forty-day fast, the Gospels give us a picture of a very robust man indeed, for He, with his companions, covered eighty miles in two and a bit days—say an average of thirty to thirty-five miles per day.  Furthermore, Cana’s elevation is about two thousand feet higher than Bethabara [Bethany on the Jordan] and they are separated by rugged terrain, so this journey was arduous indeed.  Considering all this makes us realize that Jesus was a vigorous, robust man, and His disciples likewise.  We find six men enjoying each other’s company, vigor and strength as they travel from the Jordan, leaving behind them the preliminary phase of the gospel, John’s announcing work, and anticipating the messianic role which Jesus was to fill.”
)

d.  Therefore, it is more likely that Jesus went and found Philip in the vicinity of Bethany on the Jordan, in order to bring the entire group of friends with Him on His three-day walk back to Galilee.  He could do a lot of teaching to them during that three-day walk.
2.  “and He found Philip.”

a.  Jesus initiates the action to go find Philip.  Since Philip and his brother Nathanael (who is about to be mentioned next) are from Bethsaida, the same city as Andrew and Peter (see the next verse), we can safely assume they all knew each other, worked together, were friends, and probably traveled together to see John the Baptist.

b.  Philip is “One of the original twelve apostles.  He appears fifth in every listing of the apostles (Mt 10:3; Mk 3:18; Lk 6:14; Acts 1:13).  Philip appears as a distinct personality only in the Gospel of John.  He was the first disciple directly called by Jesus (Jn 1:43).  It cannot be determined whether Jesus found Philip before leaving for Galilee or after He had arrived there.  If Jesus found him before going to Galilee, Philip may have been one of the disciples of John the Baptist.  Philip’s home was Bethsaida (“Fishertown”), a small fishing village on the north shore of the Sea of Galilee.  John’s note that this was also the hometown of Andrew and Peter may explain why Philip is usually mentioned in close conjunction with Andrew (Jn 6:8; 12:22).”


c.  It is also very possible that Philip worked in the fishing business for Andrew and Peter and had become a good friend of theirs.  When Andrew and Peter decided to go become disciples of John the Baptist or to be baptized by him, they could have easily invited Philip to go with them.  Since Philip goes to find his brother Nathanael in order to bring him to Jesus, it may be that Nathanael was also part of the group of fisherman from Galilee that had all gone to hear John the Baptist: Andrew, Peter, John, James, Philip, and Nathanael.  These six apostles were all friends and well-known to each other when first called to be disciples of Jesus.  They all worked and lived together.

d.  It is likely that in Andrew and John’s conversation with Jesus, they not only mentioned their brothers, but also mentioned two of their friends that had come with them to hear John the Baptist.  Having mentioned that these two friends had traveled with them from Galilee, Jesus was not going to leave Bethany on Jordan without them.  Therefore, Jesus takes the initiative to go find Philip.  How did He know where to look?  He didn’t need nor could He use His omniscience.  He simply asked one of the other four men where they were staying and went looking for Philip.


e.  The simple principle is that our Lord finds whatever He is looking for, especially when it comes to finding His own sheep.
3.  “And Jesus said to him, ‘Follow Me.’”

a.  When Jesus finds Philip, He makes a simple and direct request—“Follow Me.”  (“In the rabbinic model the rabbi does not call disciples but rather the disciples take the initiative to attach themselves to the teacher.  Jesus is acting more like God, who calls, than like a rabbi.”


b.  The meaning of this request is more than walk behind me, or come with me.  The implication is, “I am a Teacher, and I am inviting you to become one of my students.”  Such a request was a great honor, and Philip recognized it as such.  As BDAG says, the meaning of this word “transitions to the figurative meaning: to follow someone as a disciple, be a disciple, follow.”
  In this figurative sense of the verb, Jesus’ request is: “Be My disciple” or “Become My student.”

c.  Every member of the Church Age is invited to become the student of our Lord Jesus Christ, which is why a significant part of our spiritual life is to be students of the word of God.  Not hearers only, but doers also.  “Discipleship and imitation are inseparable.  The call of Jesus to “follow me” (Mt 4:19; Mk 10:21; Lk 5:27; Jn 1:43) demanded a life-long determination on the part of his disciples to pattern their values, beliefs, and behavior after their Master.”
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